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RAPPORTO SINTETICO 

DI AUDIT PEFC-GFS:2025

REV. 00 del 11/03/2026

RAGIONE SOCIALE
COMPANY NAME

Consorzio Forestale dei Comuni delle Valli Chisone e 

Germanasca

INDIRIZZO SEDE LEGALE
REGISTERED OFFICE ADDRESS

Via Roma, 22 - 10063 PEROSA ARGENTINA

PARTITA IVA
VAT NUMBER

13349620016

DATA(E) DI AUDIT
AUDIT DATE(S)

31/03/2026 - 13/04/2026 - 15/04/2026 - 22/04/2026

DURATA DELL'AUDIT
AUDIT TIME

32 ore

PEFC ITA 1000:2025

PEFC ITA 1001-1:2025

SUPERFICIE FORESTALE CERTIFICATA (HA)
CERTIFIED FOREST AREA (HA)

11.546 ha

Fustaia 80,5 % - Ceduo 9,9 % - Governo misto 2,8 %

Senza gestione 6,4% - Altro (schianti-incendi) 0,4 %

Lariceti e cembrete 50%; Faggete 17,5 %; Pinete di pino 

silvestre 10%; Boscaglie pioniere e d'invasione 9%; 

Abetine 5% Rimboschimenti 2,5%; Acero-tiglio-

frassineto 1%

Castagneti 1%; Altre formazioni 4%

Larice, pino silvestre, abete bianco, faggio, pino cembro, 

castagno, frassino, acero, tiglio, sorbo degli uccellatori, 

betulla, abete rosso, pino nero, douglasia, 

maggiociondolo, pioppo tremulo, ciliegio

Forest 80.5 % - Coppice 9.9 % - Mixed government 2.8 %

Unmanaged 6.4% - Other (fire-crashes) 0.4%

INFORMAZIONI GENERALI

GENERAL INFORMATION

RAPPORTO SINTETICO DI AUDIT PEFC Gestione Forestale Sostenibile
PEFC AUDIT SUMMARY REPORT Sustainable Forest Management

NORME DI RIFERIMENTO
REFERENCE STANDARDS

DESCRIZIONE AREA FORESTALE CERTIFICATA
CERTIFIED FORES AREA DESCRIPTION
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Larch and stone pine 50%; Beech forests 17.5 %; Pine forests 

silvestre 10%; Pioneer and Invasion Bushes 9%; Fir trees 5%, reforestation 

2.5%; Maple-lime-ash grove 1%

Chestnut groves 1%; Other formations 4%

Larch, Scots pine, silver fir, beech, stone pine, 

chestnut, ash, maple, linden, rowan, birch, spruce, black pine, Douglas fir, 

laburnum, aspen, cherry

Gestione forestale sostenibile della proprietà forestale 

comunale gestita dal Consorzio Forestale dei Comuni 

delle Valli Chisone e Germanasca per un totale di 11 546 

ha di castagneti, faggete, acerotiglio- frassineti, alneti, 

boscaglie pioniere e d’invasione, robinieti, querceti di 

rovere, querceti di roverella, pinete di pino silvestre e di 

pino uncinato, formazioni legnose primarie, arbusteti 

subalpini, peccete, abetine, rimboschimenti e lariceti e 

cembrete, per vendita di lotti in piedi e assortimenti in 

catasta

Sustainable forest management of the municipal forest property managed 

by the Forestry Consortium of the Municipalities of the Chisone and 

Germanasca Valleys for a total of 11,546 hectares of chestnut groves, 

beech forests, maple-ash forests, alder forests, pioneer and invasive 

scrubland, black locust forests, sessile oak forests, downy oak forests, Scots 

pine and mountain pine forests, primary woody formations, subalpine 

shrublands, spruce forests, fir forests, reforestation and larch and Swiss 

pine forests, for the sale of standing lots and assortments in piles

Singola

Single

PRIMA CERTIFICAZIONE

FIRST CERTIFICATION

Nel capitolo 4.4 del Manuale GFS indicato il 

coinvolgimento delle parti interessate, sarà organizzato 

un incontro pubblico nel corso di validità del certificato

In chapter 4.4 of the GFS Handbook indicated the involvement of 

stakeholders, a public meeting will be organized during the validity 

of the certificate

COINVOLGIMENTO PARTI INTERESSATE
STAKEHOLDER ENGAGEMENT

TIPO DI AUDIT
TYPE OF AUDIT

CAMPO DI APPLICAZIONE
SCOPE OF APPLICATION 

DESCRIZIONE AREA FORESTALE CERTIFICATA
CERTIFIED FORES AREA DESCRIPTION

LIVELLO DI CERTIFICAZIONE
LEVEL OF CERTIFICATION
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ELENCO PARTICELLE VERIFICATE
VERIFIED PARCELS

Pramollo Particella forestale 14

Roure Particelle forestali 6 - 25 

Verifica del sistema documentale, degli indicatori dello 

standard, visita in campo per la verifica del rispetto degli 

indicatori e

degli elementi indicati nei piani di gestione, sopralluogo 

in cantiere con ditta operante

Verification of the document system, the indicators of the standard, field 

visit to verify compliance with the indicators and

of the elements indicated in the management plans, on-site inspection with 

a company operating

NUMERO COMPONENTI GRUPPO DI AUDIT
NUMBER OF AUDIT GROUP MEMBERS

1

Auditor qualificati a fornte della norma di 

accreditamento PEFC ITA 1003-1:2025
Qualified auditors in accordance with the PEFC ITA 1003-1:2025 

accreditation standard

DESCRIZIONE E CARATTERISTICHE DELLE ATTIVITA' 

VERIFICATE
DESCRIPTION AND CHARACTERISTICS OF THE ACTIVITIES AUDITED

Responsabile del Gruppo di Valutazione (RGV) e Assistente 

alla Verifica (AVI), se presente
Head of the Evaluation Group (RGV) and Verification Assistant (AVI), if present
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Numero di non confomità maggiori
Number of major nonconformities

0

Numero di non conformità minori 
Number of minor nonconformities

0

Numero di osservazioni
Number of observations

2

Nel corso del presente audit non sono state rilevate Non 

conformità, ma due spunti di miglioramento:

ITA 1000:2025 - 3.2 O Si ritiene possa essere 

comunicato meglio ai Comuni e codificato nelle 

procedure del Consorzio come i singoli Comuni debbano 

indicare il riferimento alla certificazione PEFC nei 

documenti di vendita e/o assegnazione dei lotti.

ITA 1001:1:2025 - 6.9 a Si ritiene migliorabile la 

registrazione degli interventi svolti nell'ambito dei 

miglioramenti fondiari a livello di sistema    

During this audit, no non-conformities were detected, but two ideas for 

improvement:

ITA 1000:2025 - 3.2 O It is believed that it can be better communicated to 

the Municipalities and codified in the Consortium's procedures how the 

individual Municipalities must indicate the reference to the PEFC 

certification in the sales and/or assignment documents of the lots.

ITA 1001:1:2025 - 6.9 a The recording of interventions carried out in the 

context of land improvements at system level is considered to be 

improvable

ISSUE OF CERTIFICATION

DESCRIZIONE, GESTIONE ED EFFICACIA DELLE NON 

CONFORMITA' MAGGIORI DEGLI AUDIT PRECEDENTI
DESCRIPTION, MANAGEMENT, AND EFFECTIVENESS OF MAJOR NON-

CONFORMITIES FROM PREVIOUS AUDITS

DESCRIZIONE E GESTIONE DELLE NON CONFORMITA' 

MINORI DEGLI AUDIT PRECEDENTI
DESCRIPTION AND MANAGEMENT OF MINOR NON-CONFORMITIES FROM 

PREVIOUS AUDITS

VALUTAZIONE SUI RILIEVI EMERSI DURANTE L'AUDIT 
ASSESSMENT OF ISSUES IDENTIFIED DURING THE AUDIT 

Not applicable as this is the first certification.

Non applicabile in quanto trattasi di prima 

certificazione.

Not applicable as this is the first certification.

Non applicabile in quanto trattasi di prima 

certificazione.

RILIEVI EMERSI DURANTE L'AUDIT 

RILASCIO DELLA CERTIFICAZIONE

IL GRUPPO DI VERIFICA PROPONE AL COMITATO ESECUTIVO DI CERTIFICAZIONE:
THE VERIFICATION GROUP PROPOSES TO THE CERTIFICATION EXECUTIVE COMMITTEE:

GIUDIZIO FINALE
FINAL VERDICT
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